Grand Healthcare GARANTIA DEL PRODUCTO

. . 1. 1 afio por defectos de fabricacion
Fabricante de Equipos Médicos - . P
Cumplimiento normativo: FDA - UL US Listed - CE - ISO 13485:2003

| COJIN CONFORTCARE

Espuma de poliuretano con base contorneada pélvica para la prevencion de tlceras por presion y la estabilidad postural
en sedestacion

DOS TAMANOS — 42 x 42 x 8 cm y 46 x 42 x 8 cm - altura 8 cm

El ConfortCare no es un bloque plano de espuma: la superficie esta

esculpida en zonas. Un pozo pélvico central donde se alojan las

tuberosidades isquiaticas, dos bordes altos que sostienen el fémur y

los trocanteres, y un canal posterior que descarga el sacro y el

cOCCIX.

Esa base contorneada permite una inmersién de las

tuberosidades isquiaticas de entre 2 y 3 cm. Al hundirse la pelvis,

el peso deja de concentrarse en dos puntos 0seos y pasa a

repartirse sobre los muslos y la zona gldtea, que toleran la carga /
mucho mejor.

Bloque de espuma de poliuretano: canal posterior, pozo pélvico y
perforaciones de ventilacion
La espuma de poliuretano Bestabsorb™ absorbe la presion y recupera su forma: cede bajo la carga y vuelve a su posicion al
levantarse el usuario. Las perforaciones del bloque dejan circular el aire y reducen la acumulacién de calor frente a una espuma
cerrada convencional.

0 Indicacion clinica: personas que permanecen sentadas periodos prolongados y necesitan a la vez redistribucion de presion y
estabilidad postural —silla de ruedas, oficina, conduccién—. La forma anatémica limita el deslizamiento lateral y anteroposterior
de la pelvis, que es una causa frecuente de mala postura y de cizallamiento sobre el sacro.

USO PREVISTO

Silla de ruedas Oficina y conduccidn Descarga de céccix

Prevencion de ulceras por presion y Uso prolongado en silla de trabajo o El canal posterior alivia la presion sobre
control postural en usuarios que pasan el asiento de vehiculo, donde la postura se sacro y coccix, segun prescripcion

dia sentados. mantiene fija muchas horas. médica.

&

Uso clinico, domiciliario y laboral.

Indicado para usuarios de silla de ruedas, personas mayores, trabajadores de oficina y conductores. Se
entrega con funda de malla transpirable con base antideslizante, en dos anchos para ajustarse al asiento.

DATOS CLAVE

8 cm 2-3cm 140 - 28 42 y 46 cm
altura del cojin inmersion de las tuberosidades caida del pico en la escala del dos anchos disponibles
isquiaticas mapa

1SO 13485:2003 - FDA - UL US LISTED - CE
GRAND HEALTHCARE COLOMBIA S.A.S. - Calle 75 # 23-09, Bogota, Colombia - Tel: 571 236 9962 - Cel: 311 885 8888
Email: info@grandhealthcare.com.co - Web: www.grandhealthcare.com.co

Este documento es de uso estrictamente profesional, clinico e institucional. Distribucién Autorizada. Pagina 1 de 4.



Grand Healthcare COJIN CONFORTCARE

. . 1 La forma es la funcién — las cuatro zonas del bloque
Fabricante de Equipos Médicos E

| LAFORMA ES LA FUNCION

Un cojin plano reparte lo que puede; uno contorneado decide dénde va la carga y dénde no

En un asiento plano el cuerpo se apoya donde el hueso llega primero: las tuberosidades isquiaticas. Toda la carga se concentra en
dos puntos pequefios y ahi es donde aparecen las Ulceras. El ConfortCare invierte el planteamiento: rebaja el material justo donde
esta el hueso y lo deja alto donde hay muisculo y grasa, de modo que el peso se traslada a los tejidos que si lo toleran.

CORTE TRANSVERSAL VISTA SUPERIOR
visto de frente, con el usuario sentado las cuatro zonas del bloque

nivel de un cojin plano

Canal de descarga para
sacro y coccix

Pozo pélvico: aloja las
é tuberosidades isquiaticas

Soportes de fémur y
trocanter: estabilidad lateral

[ °o

Perforaciones de
ventilacion

Pozo pélvico: el isquion se hunde .
P d La parte trasera del cojin es la del canal @

Bordes altos: sostienen fémur y trocanteres

El peso pasa del isquion a los muslos y la zona glitea
Esquema del bloque. A la izquierda, corte visto de frente con el usuario sentado; la linea punteada marca el nivel de un cojin plano.

QUE HACE CADA ZONA

ZONA QUE HACE POR QUE IMPORTA
Pozo pélvico central Permite que las tuberosidades isquiaticas se Aumenta el &rea de contacto y baja la
hundan entre 2y 3 cm presion pico en el punto de mayor
riesgo
Bordes de fémur y trocanter Sostienen los muslos y bloquean el Da estabilidad lateral y anteroposterior:
desplazamiento lateral de la pelvis menos deslizamiento, menos
cizallamiento
Canal posterior Descarga la zona del sacro y el céccix Evita el apoyo directo sobre el céccix,

frecuente origen de dolor y de lesién

Perforaciones Abren paso al aire dentro del bloque de espuma  Ayudan a disipar calor y humedad, que
reblandecen la piel y la hacen mas
vulnerable

0 Inmersién y envoltura. El NPIAP define la inmersiéon como el hundimiento del cuerpo dentro de la superficie de apoyo, y la
envoltura como la capacidad de esa superficie para amoldarse alrededor del cuerpo. Un cojin precontorneado consigue inmersion
por geometria, no por blandura: el hueco ya esté tallado, asi que el isquion baja sin que todo el bloque se aplaste, conservando la
firmeza que sostiene la postura.

¥y -

£l canal posterior retira el apoyo directo sobre el céccix Los bordes altos mantienen la pelvis centrada y la columna alineada
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Grand Healthcare COJIN CONFORTCARE

. . 1 Funda, microclima y colocacion correcta
Fabricante de Equipos Médicos ’ Y

©® LAFUNDAY EL CALOR

El calor y la humedad atrapados entre la piel y el asiento reblandecen el tejido y lo vuelven mas vulnerable a la presién y al roce. Por
eso la funda no es un accesorio estético: es parte del sistema de proteccion.

Tela de enfriamiento Malla transpirable Base antideslizante

Cara superior de contacto Tejido de malla que deja Impide que el cojin se corra
suave; el fabricante declara circular el aire y trabaja junto sobre el asiento al transferir o
una reduccion de hasta 2 °C en con las perforaciones del al sentarse.

la temperatura de contacto. bloque.

Circulacion de aire a través

del bloque
©® COMO COLOCARLO EN 5 PASOS

1 Oriente el canal hacia atras El canal de descarga y el pozo pélvico van en la parte trasera del asiento. Colocado al
revés, el cojin empuja el coccix en lugar de descargarlo.

2 Céntrelo en la silla El pozo pélvico debe quedar alineado con la linea media del usuario y los bordes altos por
fuera de los muslos.

3 Siente al usuario hasta el fondo La pelvis contra el respaldo, con brazos y pies apoyados. Si el usuario queda adelantado, la
pelvis se sale del pozo y se pierde el efecto.

4 Haga la prueba de la mano Deslice la mano bajo el cojin, palma hacia arriba, en la vertical del isquion. Debe quedar

material entre su mano y el hueso: si lo siente contra la base, el cojin tocé fondo.

5 Reposicione y revise la piel Favorezca los cambios de peso y limite el tiempo sentado de corrido. Revise isquiones,
sacro y trocanteres al menos una vez al dia.

o REVISE LA PIEL A DIARIO. Ningun cojin reemplaza los cambios de posicién. Inspeccione isquiones, sacro, coccix y trocanteres al
menos una vez al dia; si aparece un enrojecimiento que no desaparece 30 minutos después de retirar la presion, suspenda
el uso y consulte al profesional tratante. Espuma ensayada por SGS bajo RoHS: sin metales pesados ni ftalatos regulados.

CUANDO NO ES EL COJIiN INDICADO

Sin plan de cambios de posicion Riesgo muy alto o tlcera activa Toca fondo en la prueba

Ningun cojin estatico basta si el usuario Requiere una superficie de mayor Si el hueso se siente contra la base pese
no hace cambios de peso ni tiene quien lo inmersioén ajustable, como el cojin de a estar bien colocado, el cojin ya no
reposicione. flotacion de aire. protege: reemplacelo o escale.

En uso sobre silla de ruedas: la base antideslizante en contacto con el asiento y el canal de descarga hacia atras
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Grand Healthcare COJIN CONFORTCARE

. . L 1. Referencias, especificaciones, mapa de presiones y cuidados
Fabricante de Equipos Médicos P padep Y

© REFERENCIAS, TAMANOS Y ESPECIFICACIONES

REFERENCIA DIMENSIONES ALTURA ESPECIFICACIONES

GHC-SEAT-004 42 x 42 x 8 cm 8cm Material del bloque Espuma de poliuretano (PU)
Bestabsorb™
GHC-SEAT-004L 46 x 42 x 8 cm 8cm
Geometria Base contorneada pélvica con canal
Elija el ancho segun las medidas del usuario y de la silla: el cojin debe cubrir sacro y perforaciones

el asiento sin sobresalir por los bordes ni quedar comprimido entre los

apoyabrazos. Inmersién isquiatica 2-3cm

Funda Malla transpirable con tela de
enfriamiento y base antideslizante

Ensayo de la espuma SGS - RoHS: sin metales pesados ni
ftalatos regulados

Certificados FDA - UL US Listed - CE - ISO
13485:2003
Garantia 1 afio

Presentacion con funda de malla transpirable

O MAPA DE PRESIONES
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Antes — asiento Después —
convencional ConfortCare
dos focos rojos en el sin focos: toda la
extremo alto de la superficie en la banda
escala (=140) baja (=28)

Paciente de referencia: 175 cm / 100 kg / hombre. Escala 0 — 140 del equipo del fabricante; el pico cae cerca de un 80 %. La documentacion comercial declara
hasta un 84 % de absorcion.

LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIAS

Funda Bloque de espuma Vida util

Retire la funda y lavela por separado; no Limpie con pafio humedecido y jab6n La espuma se degrada con la luz solar y
la planche. Por higiene el cojin debe ser suave; seque a la sombra. No lo sumerja el calor. Guardelo a la sombra y

de uso individual. ni use solventes. reemplacelo si pierde forma.

0 Evidencia clinica. La guia internacional EPUAP/NPIAP/PPPIA recomienda una superficie de asiento con redistribucion de presion
en personas en riesgo (recomendacion S2, fuerte, certeza moderada) y advierte no usar cojines tipo rosca o dona. La seleccion
se hace segun dimensiones, postura, estabilidad y sensibilidad del usuario; ningin cojin sustituye el reposicionamiento.

Fuentes: EPUAP/NPIAP/PPPIA, Clinical Practice Guideline, seccion Seating. - NPIAP, Terms and Definitions. - FDA, 21 CFR 801.437. - Datos de producto y mapa de presion:
documentacion técnica de Grand Healthcare Colombia S.A.S.
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